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Téma prace a jeji cile

Diserta¢ni prace se vénuje hebrejské tiskarné rodiny Neumannovy a pozd¢ji Josefa Rossmanna,
ktera byla, pomineme-li kratkou zastavku Jicchaka Prostitze v Prostéjoveé mezi lety 1602—1605,
jedinou déle cinnou tiskarnou hebrejskych knih na Moravé. Dilna zalozend zidovskym
konvertitou ke katolické vite a pozd¢ji vedend kiestany pracovala v letech 1753—1803 v Brné
a kratce také v Mikulové (1767—-1778). Obdobi, kdy tato mala lokalni dilna existovala, je
povazovano za dobu vSeobecného tpadku hebrejského knihtisku ve stfedni Evropé. Vyznam a
dosah dilny byl spis$ marginalni; i z tohoto diivodu je moravsky hebrejsky knihtisk, na rozdil od

hebrejského knihtisku v Praze, tématem dosud malo a nedostate¢n¢ probadanym.

Primarnim cilem mé prace je piedlozit historicko-analytickou studii, ktera nahlédne moravsky
hebrejsky knihtisk a zZidovskou knizni kulturu na Moravé ve druhé poloving 18. stoleti z Sirsi
perspektivy. Materidlovym vychodiskem prace je kompletni bibliograficky soupis a analyticky
popis celkem 108 edic hebraik vydanych v Brn¢ a Mikulové.

Studie piehledné a zevrubné popisuje d¢jiny tiskarny a predstavuje osoby s jeji ¢innosti spojené.
Vénuje se také cenzufe a regulaci hebrejského knihtisku a knizniho obchodu na Moravé.
Vzhledem k tomu, Ze se pivodné Cisté¢ hebrejskd dilna pozdéji rozdélila na dvé samostatné
tiskarny, hebrejskou a nehebrejskou, ¢ast prace predstavi i neumannovskou produkei v némeiné,
latin€ a ceStin€. Prace dale pfiblizuje okruh autori a nakladatelli, osvétluje nakladatelskou
strategii tiskarny a zkouma tiskatskou produkci z hlediska Zanru, témat a jazyka. Vysledky
prazkumu tiskaiské produkce jsou nasledné vyhodnoceny a interpretovany s ohledem na
dobovou situaci hebrejského knihtisku v ¢eskych zemich, resp. habsburské monarchii, 1
historicky a spolecensky kontext. Prace se zaméfuje i na to, do jaké miry se v produkci
moravské tiskarny odrazeji soudobé spolecenské zmény dané vnéjSimi okolnostmi, zejména
legislativou, 1 vnitini zmény, jimiz prochazela zidovskd spole¢nost na urovni kulturni a
jazykové. Vysledkem vyzkumu je komplexni diachronni studie, ktera pfinasi novy pohled na

hebrejsky knihtisk na Moravé.

Vyzkumné otazky

Neumannovskéd a pozd¢ji Rossmannova hebrejska tiskarna neméla ve své dobé na Moravée
konkurenci, vyuzivala monopol na tisk i (zdsadn€é omezeny) dovoz, piesto neprosperovala a
tiskla s velkymi vykyvy. Existuji sice doklady o tom, Ze dilna méla urcité obchodni ambice a

plénovala vstup na Sir$i trh, ty ovSem z rtiznych divodl nenaplnila. Zkoumam proto pticiny
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tohoto nezdaru 1 to, zda vyplyvaly z okolnosti vnitinich (nedostate¢né financovani, nefunk¢ni

strategie tiskarny), nebo vnéjsich (legislativa, neptizniva dobova situace, cilové publikum).

Zamyslim se také nad vztahem hebrejské tiskarny a moravskych Zidi. Pracovala primarné pro
mistni Zidy, nebo svou produkei mitila i jinam; byla jeji produkce regionalni nebo univerzalni?
Zakladatel tiskarny byl konvertita a dilna pracovala ve mésté, kde Zidé prakticky neZili.
Z ptehledu jeji produkce je ziejmé, Ze dilna tiskla pfevazné liturgii (modlitebni knihy rizného
typu) a halachu (ndbozensko-pravni literaturu). Liturgie byla primarnim zdrojem piijma vSech
tehdejSich — nejen hebrejskych — tiskaren a nabozensko-pravni literatura sméfovala k jasné
vymezenému okruhu recipientd (rabini, ucenci, studenti). Tyto dva nejfrekventované;si
publikacni okruhy (zanry) byly zdkladem produkce moravské hebrejské tiskarny a lze tedy fici,
7e reflektovaly potfeby moravskych Zidd. Piesahovala oviem liturgicka literatura z moravské

tiskdrny bézné standardy a zohlediiovala mistni zvyklosti?

HIubsi prizkum si zaslouzi 1 ndboZensko-pravni literatura: je spojena — autorsky ¢i jinak —
s mistnimi ucenci, k jejichz okruhu piedevs§im mifila? Vychézela v tiskarné dila soudobych ¢i
tradi¢nich autorit? Vedle liturgie a nébozenského prava tiskla dilna také nabozenskou
vzdélavaci literaturu, etiku a filozofii nebo nau¢né spisy v hebrejsting, jidi$ 1 jiidischdeutsch,
pfipadné v némcing tist€né hebrejskymi literami; ¢ast této produkce byla ovlivnéna Zidovskym
osvicenstvim — haskalou. Na rozdil od liturgie a halachy vSak neni zcela zfejmé, kdo vydani

tohoto typu produkce inicioval, ani komu byla urcena.

Zabyvam se 1 ekonomii knihtisku a nakladatelskymi strategiemi dilny. Majitelé tiskarny byli
ktfestané a meli na vybér textl k vydani pouze omezeny vliv. Je tedy tieba predpokladat urcity
,redakéni okruh® sdruZzeny kolem hebrejské tiskarny, diky némuz udrZovala propojeni s klienty
— autory, nakladateli a ostatné i recipienty. Kdo byli tito kmenovi spolupracovnici tiskarny, jaka
byla jejich role a vliv na chod dilny? Podobna otazka sméfuje i k autorim, a to predev§im
soudobym, ktefi v Brn¢ a Mikulové publikovali. Jejich motivace sleduji skrze paratexty a

zamySlim se dale nad tim, zda dilna jejich potencial vyuzila.

Zaméfuji se rovnéz na vztah statnich instituci a tiskarny. Knihtisk obecné ptedstavoval pro
osvicenského panovnika nastroj vzdélani nizsich spolecenskych vrstev. Tehdejsi statni politika
vigi Zidim se vyznac¢ovala usilim o jejich kultivaci a vy$§i vzdélanost, v dobovém diskursu
,zlepseni Zida“ (Verbesserung der Juden), které mélo vést k jejich lepsi vyuzZitelnosti pro stat.
Kultivace méla byt zajisténa zavedenim povinné Skolni dochdzky a sekularni vyuky, dale

zruSenim néekterych ekonomickych a profesnich omezeni i jazykovymi nafizenimi. Tento



osvicensky a vii¢i Zidtim utilitdrni postoj statnich instituci se projevil i v knihtisku: stat mél sice
zajem na tom, aby v zemi fungovaly hebrejské tiskany, ale pouze z ekonomickych a praktickych
divoda. Podpora hebrejské tiskarny ze strany statnich instituci byla tedy omezena a ucelova.
Mohl ovSem stat podpofit ¢i ovlivnit urcity typ produkce, napf. tisk osvicenské literatury, ktery

vyhovoval piedstavam osvicenskych statnich Gfedniki o vhodné etbé pro Zidy?

Metodologie a struktura prace

Prace navazuje na star$i vyzkum, vychazi vSak z metodologického ptistupu moderni knihovédy
a jejich vyzkumnych paradigmat, kterd opoustéji Cist¢ bibliograficky pohled na materidlni
podobu textu a presouvaji se k socidln¢ orientovanému studiu knihy. Mij vyzkum je tedy
zaméfen na osoby spojené s tiSténim a vydavanim hebrejskych knih na Moravé — tiskate,
korektory, editory a dalSi spolupracovniky tiskarny. Vénuji se podrobné i1 autorim a
nakladateliim a beru v Gvahu také potencialni recipienty. Z této perspektivy hebrejsky knihtisk
na Moravé dosud nebyl nahlizen: starsi publikované studie se mu vénovaly pfedev§im souhrnné
a z historického pohledu, ptipadné fesily dil¢i témata. Ma prace vychazi z priméarnich prament
(celkem 108 edic moravskych hebraik tist€énych v hebrejsting, jidis, jlidischdeutch a némciné
hebrejskymi literami, resp. jejich kombinaci), vyuZziva také archivni prameny a moderni

sekundarni literaturu.

Zdrojem pro sestaveni soupisu brnénskych a mikulovskych hebraik byla komplexni reSerse
zalozend na excerpci hebrejskych bibliografii, specializovanych bibliografii moravského
knihtisku, tematickych bibliografii, tisténych i elektronickych katalogii. Systematicky jsem
excerpovala listkovy katalog knihovny Zidovského muzea v Praze a rukopisny katalog hebraik
ptivodni knihovny Zidovské obce v Praze, ktera je dnes soucasti knihovny Zidovského muzea
v Praze. Jednotlivé edice jsou popsany podle dochovaného exempléie, vyjimecné podle
digitalni kopie. Popis vychazi z metodologie popisu cizojazyénych bohemikalnich tiskd, kterou
upravuji s ohledem na specifika hebrejskych tiski. Tato chronologicky fazena retrospektivni
bibliografie moravskych hebraik obsahuje kompletni bibliografické udaje, Zanrové a tematické
kategorie, haskamot (rabinské aprobace), typologicko-typograficky rozbor vcetné popisu
dekoru, piehled dochovanych exemplait, rozpis ramcovych ¢asti knihy, resumé paratext a

poznamky k dilu a provenienci exemplait.

Praci otvird uvod, jenz nastinuje téma prace a vyzkumné otazky; metodologické ptistupy,

piehled dosavadni literatury vcetné jejiho zhodnoceni, pouzité prameny a také ocekdvané cile
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prace jsou predstaveny v kapitole vénované metodologii. Vlastni text prace je rozdélen do tii
hlavnich ¢asti — Lidé (I), Texty (II), Knihy (III), jez jsou dale ¢lenény do celkem ¢trnécti kapitol,
doplnénych dvéma piilohami. Cast nazvanou Lidé otvira kapitola obsahujici historicky prehled
hebrejského knihtisku na Moravé zaméfeny na jednotlivé tiskare, ktefi dilnu posupné vedli:
v letech 1753-1760 zakladatel FrantiSek Josef Neumann, 1761-1780 vdova Anna FrantiSka
Neumannova se synem FrantiSkem Leopoldem, 1781-1797 Josef Karel Neumann a v letech
1797-1803 Josef Rossmann. V této cCasti prace je shrnuta i soudoba situace knihtisku
v habsburské monarchii a jeji promeény s ohledem na tehdejsi legislativu. Navazujici kapitola
se vénuje hebrejské cenzuie a kniznimu obchodu; je zde podrobné a na zdklad€ studia
archivnich dokumentl pfiblizena cenzurni aféra tiskafe Neumanna zroku 1755 i s jejimi
konsekvencemi, a dale i knizni obchod na Moravé a jeho regulace. Dalsi kapitola se zamétuje
na personal dilny: sazece, korektory a editory; nakladatelim, jejich strategiim a rlznym
zpusobim vydavani hebraik na Moravé je vénovéana nésledujici kapitola. Na ni navazuje
kapitola vénovana haskamot, rabinskym aprobacim, jez tzce souviseji s vydavanim
hebrejskych knih. Tuto ¢ast prace uzavira kapitola, v niZ jsou predstaveni autofi, kteti své spisy
na Moravé publikovali, se zvlaStnim zietelem na Zzijici moravské autory. Druha ¢ast prace
nazvana Texty podrobné¢ analyzuje moravskou produkci z hlediska Zanrového a jazykového, a
dale se zamysli 1 nad potencidlnimi ¢tenafi. Zavér této Casti prace pak nabizi novy pohled na
hebrejsky knihtisk na Moravé, zaloZzeny na analyze primarnich prament a na srovnani se
soudobym knihtiskem. Zaklad tfeti ¢asti prace nazvané Knihy tvofi bibliograficky soupis a
analyticky popis 108 edic hebraik vytiSténych na Moravé v letech 1754—-1803, doplnény
struénymi kapitolami o pismu a dekoru moravskych tiskli. Ty jsou ivodem ke dvéma ptiloham
prace — kompletnimu katalogu knizniho dekoru pouzivaného v moravskych hebrejskych tiscich

a vybérovému piehledu pisma.

Hlavni vysledky prace

Cile prace a jeji hlavni vysledky jsou v zasad¢ dva. Prvnim je popsat d€jiny moravské hebrejské
tiskarny a predstavit jeji tiskafskou produkci v SirSich souvislostech. Predkladané studie se
zamé&fuje na hebrejskou tiskarnu na Moravé, soucasné pfitom vypovida i o soudobé regionalni
zidovské knizni kultufe nahlizené skrze jeji tvirce (tiskafe i autory) a potencidlni piijemce
(Ctenarské okruhy). Studie Caste¢né nabizi 1 srovnani s obecnym knihtiskem v ¢eskych zemich
kiestanskym a s produkci nejbliz§ich hebrejskych dilen (Praha, Viden). Druhym cilem je
vytvoteni co nejuplnéjsi bibliografie celkem 108 edic v hebrejsting, jidis, jidischdeutsch a
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némcin¢ tisténé hebrejskym pismem z Brna a Mikulova vcetné jejich bibliograficko-
analytického popisu, katalogu knizniho dekoru a pisma pouzivaného v moravskych
hebrejskych tiscich. Vysledkem prace je tak podrobny, socidln¢ orientovany a zarovei

historicky ukotveny pohled na moravsky hebrejsky knihtisk.

Na zékladé porovnani situace knihtisku, knizniho obchodu a jejich regulace na Moravé a
v Cechach prace poukazala na diléi odli$nosti v organizaci cenzury a regulaci kniZzniho obchodu
v téchto zemich habsburské monarchie. Knihtisk i dovoz knih byl na Moravé oproti Cecham
monopolizovan, dovoz byl s vyjimkami zakazan, resp. také monopolizovan, a k postatnéni

cenzury na Moravé doslo o 25 let diive neZ v Cechéch.

Ptedkladana prace poprvé zevrubné analyzovala moravskou tiskaiskou produkci z hlediska
nakladani. Udaje o zptisobu financovani mame piiblizné u poloviny tiskd, u zbyvajici ¢asti
predpokladame, ze vysly ndkladem tiskarny. Tiskarna pod vedenim prvnich dvou majitelti (do
zacatku 80. let) tiskla ptfedevs$im vlastnim nakladem a vydavala nejCastéji liturgii; tento Zanrovy
okruh zcela dominuje u zakladatele tiskarny FrantiSka Josefa Neumanna a ¢astecné 1 u vdovy
Anny Frantisky. Nakladatelska strategie tfetiho majitele tiskarny, Josefa Karla Neumanna, byla
proporcionalné téméf vyrovnana: vydaval ndkladem autora, jeho rodiny ¢i ptibuznych, vlastnim
nakladem a tiskl 1 pro nové vzniklou nakladatelskou spolecnost (kompagnie). V této dobé& se
poprvné objevuje vydavani soudobé nabozensko-pravni literatury mistnich zijicich autorti, na
némz tiskaf ¢astecné zalozil sviij obchodni model. Za jeho plsobeni vznikla i vySe zminéna
nakladatelskd spolecnost, kterd financovala kromé vybaveni dilny i vydani tiskd rizného, az
protikladného zaméteni. Nakladatelskd strategie posledniho vlastnika je nejméné zietelna,
stejné jako jeho zabér. S nakladatelsko-vydavatelskym procesem souvisi i rabinské aprobace,
haskamot. Podrobny prizkum haskamot v moravskych tiscich napomohl k vyjasnéni n¢kterych
vztahll mezi autorem a nakladatelem a potvrdil, Ze ve sledované dob¢ prevladla u haskamot

funkce ochrany finanéniho 1 duSevniho vkladu nakladatele.

Jednou z ustfednich otazek prace bylo propojeni tiskarny s mistnimi Zidy: do jaké miry
fungovala pro jejich potfeby a zda se v jeji produkci odrazeji potfeby mistni zidovské
spolec¢nosti. Tuto otdzku jsem se pokusila zodpovédet jednak skrze paratexty a dale pak
analyzou Zanri v kombinaci se zpisobem naklddani. Moravskou tiskafskou produkci jsem
rozdélila do sedmi zanrovych kategorii (viz graf 1 nize). Podrobny prizkum zanrové skladby
moravskeé tiskatské produkce ukazal, ze nejfrekventovanéjsi byla liturgie a nabozenské pravo;
v obou zanrovych kategoriich se ptitom daji vysledovat urcité jevy, jez mirn¢ piesahuji dobové
standardy. Témi jsou jednak vydani modlitebnich knih pro mistni ndbozenska spoleCenstvi
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(obdoby nabozenskych bratrstev), castecné liturgie zohlednujici mistni praxi, ale predevsim tisk
nabozensko-pravnich dél (halacha) moravskych zijicich autor, vychazejicich vétSinou
nakladem autord, pifipadné jejich rodinnych piislusnikd. Timto posledné¢ zminénym typem
produkce se moravska tiskarna lisila od hebrejské tiskarny v Praze, kde se naopak tiskly 1 dalsi
zanry, které v Brn€¢ nevychazely. Domnivam se, Ze vydani naboZensko-pravnich spist
soudobych lokalnich autorii jsou 1 klicem k novému pohledu na hebrejsky knihtisk na Morave.
Svym tématem (ndbozenské pravo) i jazykem (rabinska hebrejstina) vSak tyto spisy mohly
oslovit jen velmi uzkou vrstvu vzdélanct, jejich autofi pfitom zaroven nebyli elitnimi ucenci.

Jejich potencial, materidlni 1 mentdlni, se brzy vycerpal; toto konstatovani miizeme ostatné

vztdhnout obecnéji i na cely moravsky hebrejsky knihtisk.

Dal$im omezujicim faktorem, vyplyvajicim pfedev§im ze srovnéni s obecnym/nezidovskym
knihtiskem, byla mala &tenatska obec. Ve druhé poloving 18. stoleti predstavovali Zidé 2,2 %
soudobé populace na Moravé, resp. 1,5 % v Cechach. Tato mala &tenaiska obec byla, soudé
podle tiskaiské produkce jediné mistni tiskarny, velmi tradi¢ni, konzervativni a malo
akulturovana. Neni tak ptekvapivé, Ze se na Moraveé novy typ literatury, okrajové pronikajici
do 1 moravské tiskarské produkce (napf. spisy vzniklé ¢i vydavané pod vlivem haskaly) neujaly;

totéZ plati 1 o proménach edicni praxe (pfeklady do némciny tisténé hebrejskym pismem).

Vzhledem k tomu, ze dilnu vedli kiestané, je tieba predpokladat, Ze vybér textl, editorskou
praci a ostatné¢ i1 kontakty s klientelou dilny zastavalo postupné nekolik Zzidovskych
spolupracovnikil tiskarny, jez diky dochovanym paratextim zname jménem; nékteti z nich
v tiskarn¢ vydali své spisy. Prave ty, spolu s edicemi né€kolika mistnich autord a piekladatelt,
jsou vedle d¢l soudobych moravskych halachistl tou nejzajimavéjsi ¢asti produkce moravskeé
hebrejské tiskarny. Jde napiiklad o kroniku zaznamenavajici soudobé udélosti v habsburské
monarchii, preklady starsich filosoficko-poetickych skladeb s vykladem, pieklad knihy Zalmi
apod. Podnéty k dal§imu jazykovédnému vyzkumu pfinesla i podrobnd jazykova analyza
moravskych textii — identifikovala totiz n€kolik pivodnich moravskych dél ¢i prekladd, jejichz

jazyk je autentickym dokladem soudobého jazyka uzivaného na Moravé.

Slozitad dobova jazykova situace byla dal§im negativnim faktorem, ktery se promitl do ¢innosti
tiskarny a omezoval recepci jeji produkce. Témét 70 % tiskatské produkce moravské hebrejské
tiskarny bylo v hebrejsting, zbylou ¢ast zastupovala dila v jidis, jiidischdeutsch, ném¢ciné tisténé
hebrejskym pismem, ptipadné spisy vicejazycné tisténé kombinacemi téchto jazyki; hebrejsky
ptitom ve sledovaném obdobi ¢etlo minimum lidi. Jidi§, vernakularni jazyk agkenazskych Zid,
byl ve druhé poloviné 18. stoleti postupné vytlacovan jiidischdeutsch, varietou némciny. Tento
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etnolekt dnes hodnotime jako pfechodnou fazi jazyka, v niz se na rozdil od hebrejstiny a jidi§
nerozvijela svébytna literatura. Tisk v némcin¢ hebrejskym pismem, ktery se v né€kolika
moravskych edicich objevuje rovnéz, se z SirSiho pohledu ukazal jako neproduktivni a tento typ
piekladii byl jakousi slepou ulickou zidovské literatury. Jako velmi omezena se ukdazala
moznost vyzkumu recepce, coz je dano predevSim rozptylenim Zzidovskych knihoven a
knihovnich celki po druhé svétové valce; totéz plati i o vlivu statnich Gfadl na charakter
tiskafské produkce, pro n¢jz nemame doklady. Chybéjici doklady rovnéz znemoziuji hlubsi

vyzkum obchodnich strategii, distribuce a obecné knizniho obchodu.

Druhy vysledek prace, predkladany soupis a analyticky popis 108 edic z Brna a Mikulova,
predstavuje dosud nejkompletnéjsi bibliografii moravského hebrejského knihtisku. Zptesnil
nejobsahlejsi bibliografii JeSajahu Vinograda: vyloucil nékteré edice, které v Brné prokazatelné
nevysSly, a naopak doplnil n€kolik nové nalezenych edic. V pfipadé¢ pochybnych ¢i
nepravdépodobnych edic jsem se snazila zjistit, co star$i bibliografy vedlo k jejich
zaznamenani. Kompletni katalog knizniho dekoru a vybérovy ptehled pisma se zvlastnim
zfetelem na vyznacovaci pismo muze usnadnit atribuci tiskd bez tiskaiskych ¢i nakladatelskych

udaju, tiskl fragmentarn€ dochovanych nebo s faleSnym impresem.
Diléi vysledky prace:

Grafy
Graf &. 1: Zanry v celkové produkei podle poétu vydani
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Graf ¢. 3: Celkova produkce v letech (pocty vydani v jednotlivych letech)

Pocty vydani v letech 1754—1803




Graf ¢. 4: Zastoupeni jazyki v celkové moravské tiskarské produkei
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Kinot le-tis ‘a be- "av. Brno, FrantiSek Josef Neumann 520 (1760). 64 ff, 4°, 20 cm
A: Arje Jehuda Lejb Sofer ben Chajim Chazan, ptekladatel do jidis

7: Liturgie. Modlitby zvlastni. Kinot pro 9. av

J: Hebrejstina s piekladem do jidi$ (Soxberger: very idiomatic Yiddish)

I Nidpas be-Bruna ... bi-dfus ha-mesubah Sel Frans Jozef Noj Man. Gedruckt in der
Koniglichen Stadt Briinn. Cum Licentia Superiorum.

Ch: Ne 'um adonaj ha-sem mekabes nidhej Jisra'el ‘od akabes ‘alaw le-nikabsaw (1z 56:8)

B: Steinschneider sl. 454 €. 2993, Vinograd 14 (chybné Josef Karl Neumann), Freimann s. 35,
Nosek s. 99 €. 11, Soxberger s. 81 ¢. 5, BHB 000174134

E: ZMP 62.477, ZMP 65.591, NLI S 23 A 2489

DK NLI: https://www.nli.org.il/en/books/NNL._ALEPHO001845512/NLI

T: Tisténo hebrejsky kvadratnim pismem 3 mm (10 fadkd 7 cm) s instrukcemi a piekladem do

jidi§ tisténymi jidi§ pismem 2 mm (10 fadkd 4 cm). Dvousloupecna sazba, misty text kinot


https://www.nli.org.il/en/books/NNL_ALEPH001845512/NLI

hebrejsky kvadratnim uprostied zrcadla sazby ,,obtékan* prekladem tiSténym jidi§ pismem.
Tradi¢ni sazba liturgickych textii s piekladem.

D: TL v sirSim ramu portalové kompozice R1, v horni ¢asti (tympanon) rokaj, Sirsi sloupy,
uvnitt Srafované ornamenty. Nazev a misto vydani plnym vyznacovacim pismem 14 mm
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ma ‘an jarus bo ha-kore h “h is emunim sifra devakna ha-"aluf hr “r Lejb Sofer ben mhr “r Hajim
Hazan zs “l mi-k“k Poznan karta kadisa jekira.

R: F. 2a: be-lejl tis ‘a be-'av ahar se 'uda ..., nasleduje text Ejcha (P14€) do f. 5a, od f. 5b text
kinot Zchor h* me haja lanu..., f. 64b kolofon.

K: Slik ha-kinot. Ha-Sem jislah lanu be-karov Masiah sidkejnu we-jekabes pezorejnu me-"arba
pinot. We-"az jemale shok pejnu u-lesonejnu rinot.
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stemma anno fert 1755, quod de condita officina sumedum, cujus foetus primi rarissimi‘. Dle
BHB podle vydani Dessau 1698, vynechany haskamot, pfedmluvy a kina JeruSalajim..., oproti
tomuto vydani navic Ejcha (P1ac) bez piekladu. Piekladatel (BHB Libschitz, Arje Jehuda b.
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E ZMP 65.591 ¢&islo valeéného katalogu M6747, ZMP 62.477 pivodné Zidovské muzeum

v Mikulové.
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